
Vallon de Réoune
Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.

Creare: 2023-04-20 11:16:27 Aggiornamento: 2023-10-14
09:16:29 Stampa: 2025-12-08 05:12:09

Paese: France   Regione: Provence-Alpes-Côte-d’Azur / Provence-Alpes-Cote d'Azur   Sottoregione: Alpes-
Maritimes   Città: Sospel
Difficoltà:  un po' difficile Grado:  v4 a2 IV Tempo totale:  5h10
Tempo avvicinamento: 1h Tempo giaro: 4h Tempo ritorno: 10min
Altitudine di entrata: 970m Altitudine di uscita: 520m Altitudine delta: 450m
Lunghezza del canyon:  1500m Rapel più alto: 55m Quantità rapelli:

Transporto: Auto necessaria Tipo di roccia: Area di ingresso: 1.50km²
Stagione: maggio - giugno Orientamento: Ovest Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 2x 60m & 1x 20m
Sintesi: (traduzione alternativa)
Rappel canyon, max. 55 m.
Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)
From Ventimiglia up the Roya valley for 16 km; then turn left onto the D93 towards Sospel. From there, continue 
left on the D2566 towards Moulinet for approx. 5.5 km until the Reoune valley enters the valley from the right. 
(Google Maps: Gorges du Piaon). From there back to Sospel and take the first bridge after the campsite over the 
Bevera. Turn left, then turn half-right in a serpentine uphill, about 50 m later turn left into the Chemin de 
Cantamerlo, follow this uphill to the Col de L'Agaisen (666m), continue to the Baisse de Fighièra (750m). Park the 
second car here.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Follow the GR 52 until you leave the GR to the left at Balise 77 (SS 1). Cross along the slope at Point Calivera over 
the Stattel, then cross without a path to the start coordinate.
Giro: (traduzione alternativa)
Approx. 500 m to the C55. Afterwards a skuzession of rappel. At the exit, bath in the Bevera.
Ritorno: (traduzione alternativa)
Turn left on a small path along the Bevera, over the bridge to the car.
Coordinate:
Inizio del canyon  43.9121 7.4248
Fine del canyon  43.9067 7.4135
Parcheggio in uscita  43.9053 7.4144
Parcheggio all'entrata  43.8979 7.4442
Punto di passaggio  43.9079 7.4389
Rapporti:

http://www.google.com/maps/place/43.91210000,7.42479000
http://www.google.com/maps/place/43.90667000,7.41354000
http://www.google.com/maps/place/43.90531000,7.41439000
http://www.google.com/maps/place/43.89785000,7.44422000
http://www.google.com/maps/place/43.90793000,7.43892000

